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GENERAL INFORMATIION

Name of Event

Venue 

Date 

JJ All Star 2026

JJ Riding School

15 – 19 Juli 2026

Day Wednesday - Sunday

Event Organizer JJ Riding School Team

Jl. Jambu Bedahan Sawangan
Depok

ORGANIZING COMMITTEE

President of Event                              
Director of Event                                
Venue & Show Director                   
Stable Manager                                
Event Secretary 

Treasurer / Finance   
Show Secretary   
Prize Giving Coordinator  
Marcomm & Sponsorship

Documentation, Media & Publication

Announcer    
Live Streaming  

Jessie Cuaca
Jupri Mardi
Luis Blanco
Rahman Subarkah
Khory Arafiah
Annisa Fadila
Khory Arafiah
M. Andre Julyanto
Annisa Fadila
Shavira Iwanda
drh. Arvia Chairunnisa
Dwi Ihtiar
Salsabila Deany
Ahmad Syaugie
I Creative

OFFICIALS 
GROUND JURY

Vittorio M Barba (PHI)  Ground Jury Dressage FEI Level 3

Wan Ming Ong (MAS) FEI Level 1

Nico Pelealu (INA) NAT

Jupri Mardi (INA)Ground Jury Jumping FEI Level 2

Tiara Ulfa Zen (INA) FEI Level 1

COURSE DESIGNER JUMPING & CROSS COUNTRY

Vittorio M Barba (PHI)  Ground Jury Dressage
FEI Level 1

Eko Riyanto (INA)Ass. Course Designer
NAT
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STEWARDS

Paulus Satrio Prasetyo (INA)Chief Steward FEI Level 1

Taufik Nursyabil (INA)Ass. Steward 1 FEI Level 1

Alfin Putra Setiawan (INA)Ass. Steward 2 NAT

Alfa Pradiptama (INA)Ass. Steward 3 NAT

TIMING EQUIPMENT

Luthfy RochmanTimer 1 

Kevin Fariz NurrochmanTimer 2 

VETERINARIAN

drh. Ade Octaviani (INA)Veterinary Commission FEI Level 3

drh. Arvia Chairunnisa (INA)Treating Veterinary NAT

SCRIBER / SCORER

Aziz Zian FadhillahScriber Dressage & Jumping
Scriber Dressage
Scriber Dressage
Scorer

Mosad Cahyo Usodo

Elva Nurdin
M. Lomri



13

I. DENOMINATION OF EVENT / 
DETAIL EVENT

Name of Event

Venue 

Date 

JJ All Star 2026

JJ Riding School

15 – 19 Juli 2026

Day Wednesday - Sunday

EVENT DISCIPLINE/ NOMOR PERTANDINGAN

Jumping/ Lompat Rintangan

Dressage/ Tunggang Serasi
☑

☑

THE OC RESERVE THE RIGHT
 PANITIA BERHAK UNTUK

Due to ensure that the event runs smoothly, safely and accordance with the following regulation.

In order to ensure that the event can run smoothly, safely and run under rule and regulations, the OC
has rights to: 
Bahwasanya demi untuk memastikan event dapat berjalan lancar, aman dan sesuai dengan
peraturan yang berlaku, maka Panitia memiliki hak sebagai berikut:

Changing and or adjusting the schedule, timing and the regulation if necessary, according to the
condition of the arena, condition of weather and also the number of participants at the time of
competition (including refusing the entry of participants that not comply with the rules. 
Merubah dan atau menyesuaikan jadwal, waktu dan peraturan pertandingan jika diperlukan,   sesuai
dengan kondisi arena, kondisi cuaca dan juga atas dasar jumlah peserta pada saat hari
pertandingan (termasuk berhak menolak pendaftaran yang tidak sesuai dengan peraturan

II. GENERAL CONDITION / KONDISI UMUM

This event will be run under the old FEI rules that are stated below:
Kejuaraan ini akan diselenggarakan dengan menggunakan peraturan FEI yang lama, sebagaimana
tersebut di bawah ini:

FEI Statutes, 25th edition, effective 07 November 2025
FEI General Regulations, 24th edition, 1 January 2020, updates effective 1 January 2026
FEI Veterinary Regulations, 15th edition 2023, effective 1 January 2026
FEI Jumping Rules, 28th edition effective 1 January 2026
FEI Dressage Rules, 26th edition 1 January 2023, including updates effective 1 January 2026.
Inhouse Rules of JJ Allstar Equestrian Competition 2026 
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III. THE FEI CODE OF CONDUCT FOR THE WELFARE OF THE HORSE

The Fédération Equestre Internationale (FEI) expects all those involved in international equestrian sport
to adhere to the FEI’s Code of Conduct and to acknowledge and accept that at all times the welfare of
the horse must be paramount and must never be subordinated to competitive or commercial
influences.

1.At all stages during the preparation and training of competition horses, welfare must take
precedence over all other demands. This includes good horse management, training methods,
farriery and tack, and transportation.

2.Horses and Athletes must be fit, competent and in good health before they are allowed to compete.
This encompasses medication use, surgical procedures that threaten welfare or safety, pregnancy in
mares and the misuse of aids.

3.Events must not prejudice horse welfare. This involves paying careful attention to the competition
areas, ground surfaces, weather conditions, stabling, site safety and fitness of the horse for onward
travel after the event.

4.Every effort must be made to ensure that horses receive proper attention after they have competed
and that they are treated humanely when their competition careers are over. This covers proper
veterinary care, competition injuries, euthanasia and retirement.

5.The FEI urges all involved with the sport to attain the highest levels of education in their areas of
expertise.

The long version of this Code can be obtained from the Fédération Equestre Internationale, HM King
Hussein I Building, Chemin de la Joliette 8, 1006 Lausanne, Switzerland. Telephone: +41 21 310 47 47.
The Code is available in English. The Code is also available on the FEI’s website: http://inside.fei.org/.

KODE ETIK FEI UNTUK KESEJAHTERAAN KUDA
Fédération Equestre Internationale (FEI) mengharapkan semua yang terlibat dalam olahraga berkuda di
seluruh dunia untuk mematuhi Kode Etik FEI dan untuk mengakui dan menerima bahwa setiap saat
kesejahteraan kuda harus menjadi yang terpenting dan tidak boleh disubordinasikan atas pengaruh      
persaingan / pertandingan maupun komersial.

1.Pada semua tahap selama persiapan dan pelatihan kuda kompetisi, kesejahteraan harus
didahulukan dari semua tuntutan lainnya. Ini termasuk penerapan tata cara pemeliharaan kuda
yang baik, baik metode pelatihan, penapalan, perlengkapan dan transportasi.

2.Kuda dan atlet yg akan bertanding harus dalam keadaan sehat, memiliki kemampuan dan kesehatan
yang bagus sebelum diizinkan untuk bersaing. Ini juga meliputi penggunaan obat-obatan, prosedur
bedah yang mengancam kesejahteraan atau keselamatan, kehamilan, dan penyalahgunaan alat
bantu.

3.Semua kegiatan harus tidak boleh mengesampingkan kesejahteraan kuda. Ini meliputi pertimbangan
yang cermat atas arena pertandingan, permukaan yang rata, kondisi cuaca, masalah kandang,
faktor keselamatan dan kesehatan kuda untuk melakukan perjalanan selanjutnya setelah acara.

4.Segala upaya harus dilakukan untuk memastikan bahwa kuda mendapat perhatian yang tepat
setelah mereka berkompetisi dan bahwa mereka diperlakukan secara manusiawi ketika masih dapat
berkompetisi maupun setelah afkir. Ini mencakup perawatan hewan yang tepat, cedera kompetisi,
eutanasia, dan pensiun.

5.FEI mendesak semua yang terlibat dengan olahraga ini dapat mencapai tingkat pengetahuan
tertinggi dalam bidang keahlian mereka. Salinan lengkap Kode Etik ini dapat diperoleh dari
Fédération Equestre Internationale, Gedung HM King Hussein I, Chemin des Delices 9, 1006
Lausanne, Swiss. Telepon: +41 21 310 47 47. Kode ini tersedia dalam bahasa Inggris dan Prancis. Kode
Etik ini juga tersedia di situs web FEI: www.fei.org.

http://inside.fei.org/
http://www.fei.org/
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IV. ENTRIES
PENDAFTARAN

A. ENTRY DATE AND ENTRY FORM

All entries must be made by and on behalf of their own CLUB. 
Semua pendaftaran harus dibuat oleh dan atas nama masing-masing KLUB.

The entries must be sent through online form:
Pendaftaran harus dikirim melalui formulir online sebagai berikut:
https://bit.ly/ENTRY-JJALLSTAR2026

All entries must be received by the OC no later than FRIDAY, 10 JUNE 2026.
Pendaftaran harus sudah diterima oleh Panitia paling lambat pada hari JUM’AT 10 JUNI
2026

B. ENTRY FEE/PENDAFTARAN

Entry Fee
Entry fees of the classes are stated on the Schedule of Classes.
Biaya pendaftaran tercantum pada Daftar Kelas – Kelas Pertandingan.

All entries must be paid in advance. The riders will not be allowed to enter the
competition arena before all payment has been paid. 
Pendaftaran harus dibayar dimuka. Atlit tidak akan diperbolehkan bertanding sebelum
pendaftaran dibayar lunas.

Refund only can be made if the horse or the Riders are not fit to compete (proven with
official letter from the Vet or Medic / Human Medical Doctor).
Pengembalian biaya pendaftaran hanya dimungkinkan dalam hal kuda atau atlet tidak
layak untuk bertanding (sakit), dengan dibuktikan surat keterangan dari dokter Hewan
atau Medis / Dokter Manusia

C. LATE ENTRY / DAFTAR TERLAMBAT

Entries received after the above time will be considered as Late Entries. A late entry fee is
25% of the normal entry fees.
Pendaftaran yang diterima setelah tanggal tersebut di atas dianggap terlambat. Dan
biaya keterlambatan adalah 25% dari harga normal.

D. CATEGORY OF CLASSES / KATEGORI KELAS

The Categories of age of athletes / Kategori Umur atlet:
i. Category U14 / Kategori U14

An Athlete may compete as a U14 class, maximum of age (this year 2026) is 14 years
old. Born in 2012 and after.
Atlet dapat bertandingan pada kelas U14, umur maksimal tahun ini (2026) yaitu 14
tahun. Yang lahir pada tahun 2012 dan setelahnya.

ii. Category U16 / Kategori U16
An Athlete may compete as a U16 class, maximum of age (this year 2026) is 16 years
old. Born in 2010 and after.
Atlet dapat bertandingan pada kelas U16, umur maksimal tahun ini (2026) yaitu 16
tahun. Yang lahir pada tahun 2010 dan setelahnya.

https://bit.ly/ENTRY-JJALLSTAR2026
https://bit.ly/ENTRY-JJALLSTAR2026
https://bit.ly/ENTRY-JJALLSTAR2026
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iii. Category U18
An Athlete may compete as a U18, maximum of age (this year 2026) is 18 years old.
Born in in 2008 and after.
Atlet dapat bertandingan pada kelas U18, umur maksimal tahun ini (2026) yaitu 18
tahun. Yang lahir pada tahun 2008 dan setelahnya

iv. Category U21
An Athlete may compete as a U21, class from the maximum of age (this year 2026)
is 21 years old. Born in 2005 and after.
Atlet dapat bertandingan pada kelas U21, umur maksimal tahun ini (2026) yaitu 21
tahun. Yang lahir pada tahun 2005 dan setelahnya

v. Category Open, 

An Athlete may compete with more than one horse at the same class or  different
classes a day as long as comply with the category of age.
Seorang atlet dapat bertanding dengan menggunakan lebih dari satu ekor kuda
baik pada kelas yang sama atau pada kelas yang berbeda dihari yang sama
selama memenuhi persyaratan peraturan kategori usia

open to all rider who want to compete in the Open Category.
Terbuka untuk semua umur atlet

vi. 

Athletes other category (Under) allowed to compete in the Open Category only with
the different horse.
Atlet dengan kategori umur (selain open) dapat bertanding di kategori
Open hanya dengan menggunakan kuda yang berbeda

vii.

In the same class with more than 1 category the combination may only compete in
once category (must declare in one category).
Pada kelas yang memiliki lebih dari 1 kategori, kombinasi atlit dan kuda hanya
dapat bertanding pada salah satu kategori saja (harus memilih salah satu
kategori)

viii.

E. HORSES/KUDA 
A horse may be used maximum of three classes a day with the same or different rider for the
jumping classes below 100cm of height (NON JUMP-OFF CLASSES) and dressage classes with
arena’s size of 20x40 (NON-FEI TEST). Other above classes only allow 2 times compete a day.
Seekor kuda boleh dipakai maksimal 3 (tiga) kelas perhari baik dengan atlet yang sama atau
berbeda pada kelas kelas jumping dengan ketinggian dibawah 100cm UNTUK KELAS NON
JUMP-OFF dan pada kelas – kelas Dressage dengan TES NON-FEI. Selain kelas tersebut kuda
hanya boleh bertanding sebanyak 2 kali dalam satu hari

All horses competing in the classes with Horse Inspection prior to the class must have and
submit a valid horse passport to the official Vet
Semua kuda yang mengikuti kelas dengan sebelumnya diadakan Pemeriksaan Kuda, maka
harus memiliki dan menyerahkan passport kuda yang masih berlaku kepada Dokter Hewan
yang bertugas.

A horse with rider combination is allowed to start in two different classes for FEI Test classes but
with no more than one level difference, i.e.: Preliminary-Elementary, Elementary-Medium,
Medium-Advanced or Advanced - PSG, etc. But they are allowed with other Riders.
Seekor Kuda dengan kombinasi atlet dapat mengikuti 2 kelas dressage (Test test FEI) yang
berbeda dengan tidak boleh melampaui 1 tingkat kelas dressage (test), Misal: Preliminary-
Elementary, Elementary-Medium, Medium-Advanced or Advanced - PSG, dll. 
Tetapi diperbolehkan jika dengan atlet yang berbeda.
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Horse Identification
(Horse Number)

The OC will not distribute the horse Number.
Each Horse keeps the same identification number throughout the Event as stated by the
OC upon arrival (since the number has been announced).
It is compulsory that this number be worn always by the Horse whenever it leaves the
stables, so that it may be identified by all Officials including the stewards.
Failure to display this identification number incurs first a warning and, in case of a
repeated offence, a fine will be imposed on the Athlete by the Ground Jury or the Appeal
Committee according to FEI legal procedure.

Panitia tidak akan membagikan nomor kuda.
Setiap kuda harus memasang nomor kuda yang sama selama event sejak nomor
dikeluarkan/ diumumkan.
Memasang nomor kuda adalah wajib jika kuda keluar dari kandang, untuk identifikasi
bagi steward yang bertugas.
Kesalahan pemasangan nomor akan diberikan peringatan (pada tahap pertama). Jika
terjadi pengulangan kesalahan maka sanksi dapat dikenakan kepada Atlit.

F. STABLING/KANDANG

Stable boxes will be allocated to whoever has done the payment of their booking stable

Stabling request must be made ONLY using this online form: 
Permintaan pemesanan kandang harus melalui formulir online berikut:
https://bit.ly/STABLING-JJALLSTAR2026.

Confirmation of the stabling request by sending the proof of transfer to WhatsApp
number: +62 851-7540-2002 (Rahman Subarkah)

(Booking of stabling will be approved after payment have been done).
Kandang akan dialokasikan bagi siapa yang telah membayar lunas pesanan kandangnya

(Pesanan kandang baru akan setujui dan dicatat jika pembayaran sudah lunas)

Konfirmasi pesanan kandang dengan mengirimkan bukti transfer ke +62 851-7540-2002
(Rahman Subarkah)

DAILY STABLING FEE :

Temporary Rp 450.000,-

Limited Permanent Stabling Rp 650.000,-

G. PAYMENT / PEMBAYARAN

All payment (both of Entry Fee and Stabling Fee) should be made to the bank account
below before the event:
Semua pembayaran (baik pendaftaran maupun kandang) harus ditransfer melalui ke
rekening berikut:

Account Number 8650-7509-19

Name Of Account Dewi

Bank Account Bank Central Asia

Proof of transfer should be sent to WhatsApp 
+62 813-9992-8311 (JJ Riding School)
Bukti transfer harus dikirimkan via WA No. 
+62 813-9992-8311 (JJ Riding School)

https://bit.ly/STABLING-JJALLSTAR2026
https://bit.ly/STABLING-JJALLSTAR2026
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Jika jumlah peserta melebihi kapasitas kandang, maka kuda-kuda jumping akan diatur untuk tiba
malam hari pada hari Kamis 16 July 2026 petang setelah kuda dressage check out. Dan semua kuda
dressage harus meninggalkan venue setelah lomba dressage selesai paling lambat hari Kamis malam
tgl 16 July 2026 pukul 19.00 WIB

Cooking / using the cooking device (rice cooker, water heater etc) in the stable is FORBIDDEN.

Participants are not allowed to bring or use any additional electrical appliances in the stable area,
except for fans

Only standing fans (pedestal fans) are permitted in the stable area.

The use of extension cords, additional power outlets, or cables stretched across aisles or stable
areas is strictly prohibited, as they may pose a safety hazard to horses, grooms, riders, and other
persons in the stable area

Panitia berhak meminta peserta untuk mencabut atau memindahkan peralatan yang dianggap tidak
aman atau tidak sesuai dengan peraturan.

Pesanan kandang yang sudah dibayar tidak dapat dibatalkan (refund), namun jika ingin dipindahkan ke
klub lain diperbolehkan dengan koordinasi sendiri.

Stable opens on Monday, 13 Juli 2026. Number of the day counting starts from the day of
arrival. The starting (changing) of the day is counted from 00:00. 

STABLING POLICY

If the number of participants exceeds the capacity of stable, then jumping horses will be
arranged to arrive on Thursday 16 June 2026 evening after dressage horses checked out. And
all dressage horses must leave venue after the dressage competition finishes no later than
Thursday 05th February at 07:00 pm

Kandang dibuka pada hari Senin, 13 Juli 2026. Jumlah hari stabling terhitung sejak hari
kedatangan. Perubahan hari dimulai pada jam 00:00

Memasak / menggunakan peralatan memasak (memasak nasi, memanaskan air) di dalam kandang
DILARANG
Kipas angin yang diperbolehkan hanya standing fan (kipas angin berdiri)

Peserta dilarang membawa atau menggunakan peralatan elektronik tambahan di area kandang, kecuali
kipas angin

Dilarang menggunakan atau memasang kabel ekstensi, colokan tambahan, maupun kabel yang
melintang di lorong atau area kandang, karena dapat membahayakan kuda, groom, rider, maupun
pihak lain di sekitar area kandang

The Organizing Committee reserves the right to request the removal or disconnection of any
equipment deemed unsafe or non-compliant with these regulations.

Kandang harus selalu dalam keadaan bersih, SAMPAH dan KOTORAN KUDA harus diangkat setiap hari
dan di buang pada tempat sampah yang telah disediakan. Kemudian pada saat CEK-OUT
meninggalkan kandang juga harus dalam keadaan BERSIH KEMBALI.

Must keep CLEAN all the time at Stable, Rubbish and The Dung must be removed EVERY DAY and
disposed of in the place (rubbish) provided. When CHECK-OUT before leaving, the stable MUST BE
BACK TO CLEAN.

Stabling that have been booked and paid may not allowed to cancel (not
refundable), however, but it is possible to take over by the others, by your
own coordination.

KETENTUAN TENTANG KANDANG



111

VII. DRESS & SADDLERY
PAKAIAN DAN PERALATAN KUDA

Protective Headgear / Pelindung Kepala (Helmet)
As a general rule Protective Headgear* has to be worn by all Athletes (as well as any other person) at all
times when mounted and by Children, Pony riders, Juniors, Young riders and U25 for the Horse
inspection. It is recommended to be worn by any other person presenting the Horse in a Horse
Inspection.
Sebagaimana peraturan umum: Pelindung Kepala (helm) harus dikenakan (begitu juga oleh semua
orang) kapan saja pada saat naik di atas kuda termasuk oleh atlet Children, Atlet Pony, Junior, Young
Rider dan Atlet U21 pada saat Trot-Up. Namun demikian sangat direkomendasikan dipakai oleh semua
orang yang melakukan Trot-Up

a)

Dress for Jumping / Pakaian untuk Jumping
FEI JRs Art. 207.2.1
Athletes are required to dress in accordance with this JRs Art 207.2 When inspecting the course,
competing, and during prize-giving ceremonies. At the discretion of the Ground Jury, Athletes who are
improperly dressed may be refused permission to take part in the Competition.
Atlit harus memakai pakaian sesuai dengan peraturan FEI JRs 207.2, pada saat walk the course, saat
bertanding dan pada saat upacara pemberian hadiah. Atas kebijakan Ground Jury atlit yang tidak
memakai pakaian yang sesuai akan di tolak untuk bertanding.

b)

FEI JRs Art. 207.2.2; When inspecting the course, dress must be neat and tidy. In any case, riding boots,
white or light fawn breeches, a long- or short-sleeved shirt, and a white tie or choker must be worn.
Shirts must have a white collar and long-sleeved shirts must have white cuffs.
Pada saat walk the course pakaian harus seuai, rapi dan bersih. Dalam situasi apapun Sepatu boot,
celana putih atau krem (krem muda), kemeja (lengan pendek/panjang) dengan dasi atau choker putih
harus di kenakan. Kemeja harus berkerah putih dan jika berlengan panjang harus memiliki ujung yang
putih

FEI JRs Art. 207.2.3; When competing and during prize-giving ceremonies:
Pada saat bertanding dan pada saat upacara pembagian hadiah:

Civilians are required to wear the uniform or clothing approved by their NF, a jacket,
white or light fawn breeches, and black or brown boots. Other dark-coloured boots may
be approved at the discretion of the FEI. Boots may have one contrasting colour only,
around the top, heel, and/or toe. Boots must have a heel. Shirts may have long or short
sleeves and must have a white collar; long-sleeved shirts must have white cuffs. A white
tie or choker must be worn. Competition jackets may be any colour and must have
outward facing buttons. If the jacket has a collar, it must be a lapel collar which may be
the same colour as the jacket or a different colour. Jackets without a collar are allowed
provided that the shirt collar and tie are visible when the jacket is closed

Art. 207.2.3.1

Peserta sipil diwajibkan mengenakan seragam atau pakaian yang disetujui oleh Federasi
Nasional yaitu: jaket (jas), celana panjang putih atau krem   muda, dan sepatu boot hitam
atau cokelat. Sepatu bot berwarna gelap lainnya dapat disetujui atas kebijakan FEI.
Sepatu boot hanya boleh memiliki satu warna kontras, di sekitar bagian atas, tumit,
dan/atau ujung sepatu. Sepatu boot harus memiliki tumit (hak). Kemeja boleh berlengan
panjang atau pendek dan harus memiliki kerah putih; kemeja lengan panjang harus
memiliki ujung warna putih. Dasi atau choker putih wajib dikenakan. Jaket kompetisi boleh
berwarna apa saja dan harus memiliki kancing yang menghadap ke luar. Jika jaket memiliki
kerah, kerah tersebut harus berupa kerah lipat yang warnanya sama dengan jaket atau
warna yang berbeda. Jaket tanpa kerah diperbolehkan asalkan kerah kemeja dan dasi
terlihat saat jaket ditutup
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Protective Headgear black or dark colour 

Breeches White or off white

Stock or tie White or off white

Gloves white, off white or same colour as coat

Riding Boots Black or dark colour

12

Members of the armed services, police, and gendarmerie, and members and employees of
military establishments and of national studs may wear civil or service dress. Boots must
have a heel.
 Anggota TNI/POLRI dan karyawan lembaga militer dan akademi nasional diperbolehkan
mengenakan pakaian sipil atau seragam dinas. Sepatu boot harus memiliki hak

Art. 207.2.3.2

FEI JRs Art. 207.3
Use of electronic devices. Penggunaan alat elektronik

Members of the armed services, police, and gendarmerie, and members and employees of
military establishments and of national studs may wear civil or service dress. Boots must
have a heel.
Anggota TNI/POLRI dan karyawan lembaga militer dan akademi nasional diperbolehkan
mengenakan pakaian sipil atau seragam dinas. Sepatu boot harus memiliki hak

Art. 207.3.1

Mobile phone devices, other electronic communication devices, and earphones may never
be used by an Athlete in the Competition Arena during a Competition. Failure to comply
with this Article will result in Elimination in accordance with JRs Art 263.4.
Perangkat telpon selular, perangkat elektronik lainnya dan earphone dilarang digunakan
pada saat naik di atas kuda di dalam arena didalam arena pertandingan pada saat
pertandingan berlangsung. Abai terhadap peraturan ini hasilnya akan tereliminasi,
berdasarkan peraturan FEI JRs Art. 263.4

Art. 207.3.2

Athletes, grooms, or any other person may wear one earphone at any other time while
mounted.
Atlit, groom dan orang lain diperbolehkan menggunakan earphone pada saat naik diatas
kuda selain waktu – waktu yang tersebut di atas

Art. 207.3.3

Dress for Dressage / Pakaian untuk Dressage
FEI DRs Art. 431.2
Civilians. The following is compulsory / Berikut ini wajib untuk Sipil:

c)

FEI DRs Art. 431.2.1
Tailcoats/jackets: any single colour tailcoat or jacket (approved by the Athlete’s NF) will be allowed.
Striped or multi-coloured coats or jackets are not permitted. Tasteful and discreet accents, such as a
collar of a different hue or modest piping or crystal decorations, are acceptable.
Jaket panjang / Jaket: SATU WARNA dengan warna apa pun (disetujui oleh NF Atlet) akan diperbolehkan.
Jaket dengan motif bergaris atau beraneka warna tidak diperbolehkan. Aksen yang berselera tinggi dan
bijaksana, seperti kerah dengan warna berbeda atau hiasan pipa atau kristal sederhana, dapat diterima

FEI DRs Art. 431.3
Military, Police, etc. may wear civil or their service dress.
Militer, Polisi dll, dapat memakai pakaian sipil atau pakaian dinas mereka

FEI DRs Art. 431.5
Earphones and/or other electronic communication devices are strictly prohibited at FEI
Dressage Competitions whilst competing, and such usage is penalised by elimination. Use of one (1)
earphone or similar device is however permitted during training and warmup.
Penggunaan earphone dan/atau perangkat komunikasi elektronik lainnya dilarang keras di Kompetisi
Dressage FEI selama bertanding, dan atas penggunaan tersebut akan dikenakan sanksi berupa
diskualifikasi. Namun, penggunaan satu (1) earphone atau perangkat serupa diperbolehkan selama
latihan dan pemanasan.
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Monday, 13 July 2026

Time
(APRX)

Class No Class Name Art/test Fee

00.00 Stable Open

Tuesday, 14 July 2026

 16.00 Horse Inspection Medium Class Above

17.00 Technical Meeting Dressage JJ Cafe

Wednesday, 15 July 2026 – DAY 1

07.00 CD5 Medium Open FEI CHD Individual Test 2018  500.000

CD6 Advanced Open FEI Junior Individual Test 2022 650.000

CD3 Preliminary Open FEI CHD Preliminary Test A 2018 450.000

CD4 Elementary Open FEI CHD Team Comp Test 2018 400.000

07:00 CD1B Walk Trot – Open  Walk Trot Test 2 350.000

CD2B Intro to Preliminary Open Prelim German Test 1 400.000

CD1A Walk Trot – Pony U14 Walk Trot Test 2 350.000

CD2A Intro to Preliminary U16 Prelim German Test 1 400.000
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Other Equipment both of DRESSAGE and JUMPING must comply with the FEI Rules, unless otherwise
specified at the time of the TECHNICAL MEETING.
Perlengkapan lainnya untuk DRESSAGE dan JUMPING harus sesuai dengan peraturan FEI kecuali
ditentukan lain pada saat PERTEMUAN TEKNIS

Saddlery for Dressage Walk Trot
1.Side reins tidak boleh dipergunakan untuk semua kelas Dressage (termasuk kelas Walk  Trot Test)
2.Spurs tidak boleh untuk semua kelas Walk Trot.
3.Cambuk diperbolehkan dengan panjang 100cm (maksimal 110 berikut ekor cambuk)

d)

 Saddlery for Dressage Intro to Preliminary
1.Spurs dan atau cambuk pilih salah satu.
2.Jika cambuk dipakai panjang tidak lebih dari 100cm (maksimal 110 berikut ekor cambuk).

e)

VIII. COMPETITION CLASSES, SCHEDULE & ENTRY FEE

COMPETITION CLASSES, SCHEDULE & ENTRY FEE
     JJ ALL STAR 2026
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Time
(APRX)

Class No Class Name Art/test Fee

Thursday, 16 July 2026 – DAY 2

07:00 CD15 Medium Open FEI CHD Individual Test 2018 500.000

CD16 Advanced Open FEI Junior Individual Test 2022 650.000

CD13 Preliminary U18 FEI CHD Preliminary Test A 2018 450.000

CD14 Elementary U18 FEI CHD Team Comp Test 2018 400.000

07:00 CD11B Walk Trot – Open  Walk Trot Test 3 350.000

CD12B Intro to Preliminary Open Prelim German Test 2 400.000

CD11A Walk Trot – Pony U14 Walk Trot Test 3 350.000

CD12A Intro to Preliminary U16 Prelim German Test 2 400.000

COMPETITION CLASSES, SCHEDULE & ENTRY FEE
     JJ ALL STAR 2026
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Time
(APRX)

Class No Class Name Art/test Fee

Friday, 17 July 2026 – DAY 3

09:00 W5 Warm Up Jumping 110cm

Max 90"

250.000

W6 Warm Up Jumping 120cm 250.000

W1 Warm Up Jumping 40cm 250.000

W2 Warm Up Jumping 60cm 250.000

W3 Warm Up Jumping 80cm 250.000

W4 Warm Up Jumping 100cm 250.000

16:00 Horse Inspection  Jumping Horses 130cm and above

17:00 Technical Meeting Jumping

Saturday, 18 July 2026 – DAY 4

07:00 CS1 Jumping 30cm U14
Table A – Opt. Time

500.000

CS2A Jumping 50cm U14 500.000

CS2B Jumping 50cm Open Art. 220.2.1.1 - Speed 500.000

CS5A Jumping 100cm U18

Art. 222.2 – Special 2 Phases

600.000

CS5B Jumping 100cm Open 600.000

CS6 Jumping 105-110cm Open 700.000

CS7 Jumping 120-125cm Open
Art. 220.2.1.1 - Speed

700.000

CS8 Jumping 130cm Open 700.000

CS3A Jumping 70cm U16

Art. 229 - Accummulator

600.000

CS3B Jumping 70cm Open 600.000

CS4A Jumping 90cm U18 600.000

CS4B Jumping 90cm Open 600.000

COMPETITION CLASSES, SCHEDULE & ENTRY FEE
     JJ ALL STAR 2026
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Time
(APRX)

Class No Class Name Art/test Fee

Sunday, 19 July 2026 – DAY 5

07:00   CS11 Jumping 40cm U14

Art. 229 - Accummulator

500.000

  CS12A Jumping 60cm U14 500.000

  CS12B Jumping 60cm Open 500.000

  CS15A Jumping 100-105 U21

Art. 220.2.1.1 - Speed

700.000

  CS15B Jumping 100-105 Open 700.000

  CS16 Jumping 110-115cm Open  700.000

  CS17 Jumping 120-130cm Open
Art. 220.2.1.2 - Jump-off

700.000

  CS18 Jumping 140cm 700.000

  CS13A Jumping 80cm U16

Art. 222.2 – Special 2 Phases

600.000

  CS13B Jumping 80cm Open (Above 16) 600.000

  CS14A Jumping 95cm U18 600.000

CS14B Jumping 95cm Open (Above 18) 600.000

COMPETITION CLASSES, SCHEDULE & ENTRY FEE
     JJ ALL STAR 2026
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FAULT PENALTY

First Disobedience 4 Penalties

Obstacle knocked down 4 Penalties

Fault at the Water Jump (see JRs Art 236.1.3) 4 Penalties

Exceeding the time allowed 1 Penalty for each second commenced

Fall of Horse and/or Athlete Elimination

Second Disobedience or other infringement JRs Art 263.4 Elimination

Exceeding the time limit Elimination

Uncorrected deviation from the course Elimination

Unauthorised assistance Elimination

17

IX. TECHNICAL INFORMATION OF CLASSES /
INFORMASI TEKNIK TENTANG KELAS

PERTANDINGAN

TABLE A
Faults under Table A are penalised (i) with Penalties, or (ii) by Elimination, as set out in the table below:
Kesalahan pada table A akan mendapatkan sanksi berupa angka kesalahan atau eliminasi
sebagaimana tabel dibawah ini:

A.

TABLE A - OPTIMUM TIME
Classification of Winner/ Klasifikasi Pemenang:
The Winner of the round is the athletes & horse combination with the lowest penalty. In the event of
equality the classification is decided in favour of the athlete who got the closest time to the optimum
time. The safe zone of optimum time is 3 second below and above of the optimum time.
Pemenang untuk masing-masing putaran ditentukan dari pasangan atlet dan kuda yang memiliki
kesalahan terkecil. Jika terdapat kesamaan kesalahan maka pemenangnya ditentukan berdasarkan
perhitungan waktu yang paling mendekati dengan waktu optimum dan yang memiliki selisih waktu
optimum yang paling kecil. Zona aman dari waktu optimum adalah +/- 3 detik dari waktu yang
ditentukan.

B.

FEI Art. 229 ACCUMULATOR COMPETITION
This Competition takes place over six, eight or ten obstacles with increasing difficulty. Combination
obstacles are not allowed. The increasing difficulty is not solely due to the height and spread of the
obstacles, but also to the difficulty of the track.

C.

Kompetisi ini berlangsung dengan 6, 8 atau 10 rintangan dengan tingkat kesulitan yang semakin
meningkat. Rintangan kombinasi tidak diperbolehkan. Meningkatkanya kesulitan bukan karena
tingginya atau karena lebar rintangan tetapi juga bisa oleh sulitnya lintasan
Bonus points are awarded as follows: one point for obstacle number one not knocked down, two
points for number two, three points for number three, etc. with a total of 21, 36 or 55 points. No point
is awarded for an obstacle knocked down. Faults other than knock-downs are penalized as for Table A.

Bonus poin akan diberikan dengan perhitungan sebagai berikut: 1 poin untuk rintangan nomor 1 jika
tidak dijatuhkan, 2 poin untuk rintangan nomor 2, 3 poin untuk rintangan nomor 3 dst., dengan total
maksimal poin 21,36 atau 55 poin. Poin tidak akan diberikan untuk rintangan yang dijatuhkan.
Kesalahan karena menjatuhkan rintangan akan dihitung berdasarkan Table A
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For the last obstacle of the course, an alternative obstacle may be provided, of which one element
may be designated the Joker. The Joker must be more difficult than the alternative obstacle and carry
double points. If the Joker is knocked down, these points must be deducted from the total points
obtained so far by the Athlete
Pada rintangan terakhir akan disediakan alternatif rintangan yang disebut Joker. Rintangan Joker
harus memiliki tingkat kesulitan yang lebih tinggi dengan nilai poin ganda. Jika Joker dijatuhkan
maka poin Joker akan mengurangi jumlah poin yang telah dikumpulkan

The qualification of winner is the combination who got the highest point and the fastest time
Kualifikasi pemenangnya adalah kombinasi yang memiliki point paling banyak dengan waktu
tercepat

FEI JRs Art. 220.2.1.1 COMPETITION AGAINST THE CLOCK UNDER TABLE A (WITH NO JUMP-OFF)
Athletes with equality of Penalties for any place are placed in accordance with the time 
taken to complete the round and there is no jump-off. 
Atlet dengan total kesalahan sama akan ditentukan dari catatan waktu tercepat pada putaran
pertandingan ini dan dalam hal ini tidak ada jump-off

D.

FEI JRs Art. 220.2.1.2 COMPETITION AGAINST THE CLOCK UNDER TABLE A (WITH JUMP-OFF) 
In the event of equality of Penalties for first place, there may be a jump-off Against the Clock judged
under Table A. Other Athletes are placed according to their Penalties and time in the first round

E.

Dalam hal terjadi persamaan angka kesalahan, maka diadakan jump-off dengan mempertitungkan waktu
dan berdasarkan Table A. Urutan atlit lainnya (yang tidak masuk ronde jump-off) berdasarkan angka
kesalahan dan catatan waktu pada ronde satu (ronde normal).

FEI JRs Art. 222.2 SPECIAL TWO PHASE COMPETITIONF.
FEI JRs Art. 222.2.3

First Phase: Table A Not Against, minimum 5 - maximum 7 obstacles 
Fase Pertama: Menggunakan Table A tidak melawan waktu dengan minimal 5 dan maksimal 7
rintangan.
Second Phase: Table A Against the Clock remaining obstacles (total of minimum 11 and
maximum 13 obstacles in both phases)
Fase Kedua: Menggunakan table A, dengan melawan waktu pada untuk rintangan yang tersisa
(total rintangan untuk kedua fase adalah minimal 11 dan maksimal 13)
Placing: According to the aggregate Penalties in both phases and, if necessary, according to the
time of the 2nd phase
Paringkat Pemenang: Berdasarkan agregat angka kesalahan pada kedua fase dan berdasarnya
catatan waktu pada fase kedua

FEI JRs Art. 222.2.4
Athletes who are Eliminated or retire from either the first or second phase will not be placed
Atlit yang tereliminasi atau mengundurkan diri pada fase pertama tidak akan dinerikat
peringkat dalam hasil akhir

PRIZES / HADIAHX.
WINNERS / PRIZEI.

Participation in the prize-giving ceremony is compulsory. The Athletes who doesn’t enter the
prize-giving ceremony will lose the classification and all prizes (rosette, prize in kind, prize
money, etc.). Exception to this rule can be granted by the Ground Jury at specific cases.
Mengikuti upacara pemberian hadiah bagi pemenang adalah wajib. Atlet yang tidak
mengikuti upacara pembagian hadiah akan kehilangan semua hadiah yang seharusnya
didapat (termasuk rosset, medali, uang tunai, piala dll). Kecuali untuk hal hal tertentu dan
terbatas dengan ijin dari Juri.

a)

During the prize giving ceremony the athlete must wear the proper competition attire
(Competition Jacket must be worn).
Pada saat upacara pemberian hadiah atlet harus memakai pakaian perlombaan yang sesuai
(Jaket harus dipakai).

b)
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It’s regarded exhibition class if only one participant in the class, and the prizes will not be
provided. If there are only 3 participants in the class, the prizes is allocated to the first and
second winner only. If there are only 2 participants in the class, the prize will be given to the
first winner only.
Jika dalam satu kelas hanya ada 1 peserta maka kelas tersebut akan dianggap eksibisi dan
tidak disediakan hadiah. Jika ada 3 peserta maka hadiah hanya kan disediakan untuk
pemenang pertama dan kedua. Jika hanya ada 2 peserta maka hadiah hanya akan diberikan
kepada pemenang pertama saja. Hadiah uang tidak tersedia untuk kelas – kelas

c)

MEDAL/ MEDALIII.

Medal will be awarded to all 1st, 2nd and 3rd Winner only.
Medali hanya akan diberikan kepada pemenang 1,2 dan 3.

ROSSETE and CERTIFICATE/ ROSET dan SERTIFIKATIII.

Rosset and Certificate will be awarded to the atlet who got placing in the class.
Rosset dan sertifikat akan diberikan kepada atlet yang masuk dalam urutan pemenang dalam
suatu kelas

PRIZE MONEY / HADIAH UANG TUNAIiv.

Prize money available for each class with. The Total of Prize Money will be
announced later.
Hadiah uang tersedia untuk semua kelas. Jumlah hadiah uang akan
diumumkan kemudian.

Prize Money will be distributed by transfer bank. Winner need 
Hadiah uang tunai akan ditransfer ke rekening masing masing pemenang.

TECHNICAL MEETINGXI.

All participants, horse owners, and coaches are required to attend the technical meeting. This
meeting will provide crucial information about the event and any other updates about the rules and
other changes. Attendance is mandatory, and failure to attend may result in the rejection of any
subsequent appeal or protest.
Technical meeting diselenggarakan guna memberikan informasi penting terkait mengenai
pertandingan yang diselenggarakan dan jika ada pembaharuan peraturan atau perubahan
lainnya, oleh karena itu pihak panitia mewajibkan kepada seluruh peserta, pemilik kuda, pelatih
untuk ikut menghadiri technical meeting yang telah diagendakan oleh pihak panitia penyelenggara.
Ketidakhadiran dapat mengakibatkan penolakan banding atau protes.

INSURANCE / ASURANSIXII.

All horse owners and competitors are personally responsible for damages (or and loss of assets
including the horses) to third persons caused by themselves, their employees, their agents and their
horses. They are therefore strongly advised to take out third party insurance providing full coverage
for participation in equestrian events at home and abroad, and to keep their policy up to date. 
Semua pemilik kuda dan peserta pertandingan harus bertanggung jawab secara pribadi atas
segala kerusakan / kerugian yang timbul (dan atau kehilangan aset yang dimiliki, termasuk aset
kuda), baik yang disebabkan oleh diri mereka sendiri, karyawannya atau orang ketiga lainnya serta
oleh kuda mereka. Oleh karena itu sangat disarankan mengambil asuransi yang menyediakan
perlindungan dalam acara event-event equestrian di dalam maupun di luar negeri dan menjaga
agar polis asuransi tetap mutakhir.
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APPEAL / PROTESXII.
All Protests must be in writing, signed by an authorised person within the meaning of Article 161.4 and
be accompanied by any supporting evidence, including the names of witnesses (if any), with a deposit
of CHF 150,00.
Semua protes harus diajukan terlulis dan ditandatangani oleh yang berwenang (penanggung jawab)
sesuai dengan ketentuan GRs Art. 161.4 dan dilengkapi dengan bukti pendukung dan saksi (jika ada).
Disertai dengan deposit uang senilai dengan CHF 150,00

DIRECTORY / PANDUANXIII.

1.   HOTEL

Sans Resort Parung Bogor

Jl. Kalisuren 1, Kalisuren, Kec. Tajur
Halang, Kabupaten Bogor, Jawa Barat
16320, Indonesia
0813-2227-795
± 3 km (7 Menit)

Urban24 Depok

Jl. Kartini No.38J, Depok, Kec. Pancoran
Mas, Kota Depok, Jawa Barat 
16431, Indonesia
(021) 77813303
± 12 km (25 Menit)

The Margo Hotel

Jl. Margonda No.358, Kemiri Muka,
Kecamatan Beji, Kota Depok, Jawa Barat
16424, Indonesia
(021) 2951 5888
± 18 km (35 Menit)

2.   HOSPITAL

 RS Citra Arrafiq

Jl. Kemang Dalam 2, RT.003/RW.004,
Duren Seribu, Bojong sari, 
Kota Depok, Jawa Barat 16518 
Telp : (0251) 8608999

 RS Permata Depok

Jl. Raya Muchtar No.22, Sawangan
Baru, Kec. Sawangan, Kota Depok,
Jawa Barat 16511 
Telp:  (021) 29669000

https://www.google.com/search?gs_ssp=eJzj4tFP1zesMjEpLEk3LDNgtFIxqDBKNbNMtUhJs0gyMjA3NjC3MqhINU5JTjFPMk1LMjWyNDXxEigqVihILcpNLElUSEktyM8GAMe6FRM&q=rs+permata+depok&rlz=1C1UEAD_enID1066ID1066&oq=rs+p&gs_lcrp=EgZjaHJvbWUqGAgBEC4YFBivARjHARiHAhixAxiABBiOBTIGCAAQRRg5MhgIARAuGBQYrwEYxwEYhwIYsQMYgAQYjgUyGQgCEC4YrwEYxwEYkQIYsQMYgAQYigUYjgUyFggDEC4YrwEYxwEYkQIYgAQYigUYjgUyEwgEEC4YrwEYxwEYsQMYgAQYjgUyEAgFEC4YrwEYxwEYgAQYjgUyBggGEEUYPDIGCAcQRRg80gEIMzQwN2owajeoAgCwAgA&sourceid=chrome&ie=UTF-8
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APPENDIX-1 
GENERAL RELEASE OF LIABILITY AND WAIVER

PLEASE read carefully before signing this form must be signed before you compete

In consideration for my permission to participate in the JJ ALL STAR 2026 organized by
JJ Riding School Team ('the Organizers') at JJ Riding School, on 15-19 July 2026, I agree:

that prior to participating in any event, I will inspect the facilities and equipment to be used by me
during that event

I.

that I understand that I may be engaging in activities that involve risk of serious injury, including
permanent disability and death, and severe social and economic losses which might result from my
actions or inactions, but also from the intentional or negligent acts of others, from the rules of
competition and their application, from the condition of the premises and/or equipment, and from
other causes now unknown or not now reasonably foreseeable; and

II.

to fully release, discharge and hold harmless the Organizer and its respective members, directors,
agents, employees, associates, staff and independent contractors from any and all claims, actions,
liabilities and causes of action which I may now have or which may accrue as a result of or incidental
to my voluntary participation in any of the sporting or non sporting activities incidental to or in
connection with the Competition.

III.

And
Acknowledgement of Rules and Regulations

In consideration for my permission to participate in the JJ ALL STAR 2026 organized by
JJ Riding School Team ('the Organizers') at JJ Riding School, on 15-19 July 2026, I agree:

to abide by all the rules and regulations of the Organizer as in force from time to timeI.

to refrain from consuming alcoholic beverages or using any substances in a manner which would
decrease or impair my level of performance during my participation in the sporting activities of the
Competition

II.

to refrain from unsportsmanlike conduct or any conduct bringing discredit upon the Competition
including without limitation physically or verbally assaulting or abusing any official, competitor,
spectator, volunteer or any person involved in the conduct and management of the Competition and
that any such conduct may meet with expulsion form the Competition and appropriate criminal or
civil action against me; and

III.

to be filmed, photographed or interviewed as a participant in the Competition when requested to do
so by any officer or official of the Organizer

IV

I acknowledge that I execute this 'General Release of Liability and Waiver' and Acknowledgement of rules
and Regulations’ freely and voluntarily, and do not rely on any inducements, promises or representations
made by the aforementioned organization or individuals involved in the Competition, or any person
associated in any way with the Competition.

This form does not require a signature. By participating this event, you have been known what the details
of this liability and waiver form and agree to comply the statement that stated on this form.
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APPENDIX - 2 
IMPORTANT

This form for competitor who has not reached 18 years old on 04 February 2026.

I/we hereby give consent for my child to compete in this eventA.

I/we know of, and acknowledge that my child/ ward knows of, the risk involved in the athletic
participation, understand that serious injury, permanent disability and even death, is possible in such
participation and choose to accept any and all responsibility for his/her safety and welfare while
participating in athletics. With full understanding of the risks involved, I/we release and hold harmless
The JJ ALL STAR 2026 and its respective members, director, agents, employees, associates, staffs,
sponsors and independent contractors all responsibility and liability for any injury claim resulting from
the such athletic participation and agree to take no legal action against JJ ALL STAR 2026 because of
any accident or mishap involving the athletic participation of my child/ ward. I/we authorize emergency
medical treatment for my child/ward should the need arise for such treatment while my child/ ward is
competing. I/ we further hereby authorized the use or disclosure my child’s/ ward’s individually
identifiable health information should treatment for illness or injury become necessary. I/we consent to
the disclosure. By the JJ ALL STAR 2026 of all records relevant to his/her athletic eligibility including,
but no limited to his/her records relating the results, age, discipline, finances and residence

B.

Parental/ Guardian consent, Acknowledgement and release (to be completed signed by a parents/
guardian, where divorced or separated, parent/ guardian with legal custody must sign)

PLEASE read carefully before signing

I/we grant JJ ALL STAR 2026 the right to photograph and/or videotape my child/ward and further to use
said child’s/ward’s name, face, likeness, voice and appearance in connection with exhibitions, publicity,
advertising, promotional and commercial materials without reservation or limitation. JJ ALL STAR  2026
organizer however, is under no obligation to exercise said rights herein

C.

I/we understand that the authorizations and rights granted herein are voluntary and that I/we may
revoke any and or all of them at any time by submitting said revocation in writing to the JJ ALL STAR
2026 by doing so, however, I/we understand that my child/ward will no longer be eligible for
participation in any competitions

D.

I/WE HAVE READ THIS CAREFULLY AND KNOW IT CONTAINS A RELEASE

This form does not require a signature. By participating this event, you have been known what the
details of this liability and waiver form and agree to comply the statement that stated on this form.
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